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S| limastonmuutos - Begransning av och anpassning till
2 hillinta ja sopeutuminen klimatférandringen
Aita, sijainti ohjeellinen. Aidan on oltava Staket, riktgivande lage. Staketet ska ha tréyta : . . - - :
1 puuverhoiltu seka rakenteeltaan soveltuva ja samt vara av Iémpligakonstrukt[on och tiIIr'a'ccingt -rgokr;tﬂ!\?nti:frf ;gr\(:gt?gitr:?;atljgtrt]:;gla r"?émggrgghsfgn%g?%ig‘%ifggagfondet:gggg?ande
fittavan korkea suojaamaan pihoja melulta. hogt for att skydda gardama fran buller. Pa tomten uusiutuvaa energiaa. Uusiutuvan energian Anordningarna for produktion av fornybar energi ska
Tontilla 39374/17 aidan on oltava punatiilinen ja 39374/17 ska staketet vara av platsmurat rodtegel. . , , . .
- : : . tuottamiseen tarkoitetut laitteet tulee suunnitella planeras som en del av byggnadernas arkitektur.
paikalla muurattu. Talousrakennusten rakenteet Ekonomibyggnaders konstruktioner kan utgora en del osana rakennusten arkkitehtuuria
saavat olla osa aitaa. av staketet. '
Tonttien vihertehokkuuden tulee tayttaa Helsingin Tomternas groneffektivitet ska uppfylla Helsingfors
Tukimuuri, sijainti ohjeellinen. Muuri tulee Stodmur, riktgivande lage. Muren ska tangera grénsen viherkertoimen tavoiteluku. gronytefaktors malsattningstal.
ulottaa kiinni katualueen rajaan. Rakennusluvan for gatuomradet. Nar man ansoker om bygglov maste o _ . _ .
hakemisen yhteydessa on sovittava rata-alueen man komma Gverens med sparagaren om g?.andet Talousrakennuksissa ja autokatoksissa Pa ekonomibyggnader och biltak ska taket
haltijan kanssa aidan toteuttamisesta ja av och hojden pa muren for att skapa en enhetlig kattorakenteet tulee toteuttaa viherkattoina, forverkligas som grontak, dar vaxtunderlagets
korkeudesta yhtenaisen estevaikutuksen aikaan barriareffekt i riktning mot jarnvagsomradet, antingen joiden kasvualustan paksuus on vahintaan 150 mm. tjocklek ar minst 150 mm.
saamiseksi rautatiealueen suuntaan joko tontin tai pa tomtens eller pa jamvagsomradets sida. , , _ . o .
rautatiealueen puolella. Rakennuksen tai sen osan purkamista koskevan Villkor for bygg- och rivningslov for byggnad eller
e . . o ) . lupahakemuksen mukaan on liitettava selvitys en del av den ar att den sokande lamnar in en
T, Rakennustaiteellisesti, historiallisesti tai Arkitektoniskt, historiskt eller for stadsbilden rakennuksen purkumateriaalien kestavasta utredning for hallbar hantering av rivningsmateria
£ % | kaupunkikuvallisesti arvokas suojeltava rakennus. vardefull byggnad som ska skyddas. Byggnadens kasittelysta.
Suojelu koskee rakennuksen julkisivuja ja fasader och yttertak skyddas. Reparationer och
vesikattoa. Rakennuksessa tehtavat korjaustyot ja andringar som utférs i byggnaden far inte forsvaga Liikenne ja pysakéinti Trafik och parkering
muutokset eivat saa heikentad sen arvoa tai dess varde eller forstora dess sardrag. Om
havittda sen ominaispiirteita. Mikali rakennuksessa byggnaden tidigare har utsatts for atgarder som ar AUTOPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT: BILPLATSERNAS MINIMIANTAL:
on aikaisemmin tehty julkisivujen, tilojen tai skadliga for fasader, utrymmen eller detaljer, ska '
yksityiskohtien kannalta haitallisia toimenpiteit, de i samband med andringsarbeten repareras enligt - asunnot 1 ap / 130 k-m2, lukuunottamatta tonttia - bostader 1 bp / 130 m2 vy férutom pé tomten
on ne muutostoiden yhteydessa korjattava tiedossa dokumenterat ursprungligt utférande eller pa Gvrigt 39374/17, jossa tulee olla 1 ap / 140 k-m2. 39374/17 1 bp / 140 m2 vy
olevan alkuperaistoteutuksen mukaiseksi tai muutoin sétt som harmonierar med byggnadens arkitektur.
S N : gggkgﬁ?&::mn soveltuvalla tavalla. Rakennusta ei Byggnaden far inte rivas. - liike- ja toimistotilat 1 ap / 100 k-m2. - affarslokaler och kontor 1 bp / 100 k-m2
] . * & ‘ ' L :
01 1 ﬁ @ A\ ) EE— - lisaksi tulee varata asukkaiden - dartill ska reserveras for invanarnas
4%9 12 273 11 Lo ~ AEQ — Katu. Gata. Vleraspysakomtlln 1 ap/ 1000 k-m2. géstparkering 1 bp/ 1000 m2 vy
e 9 \ . . . . . . . o w
\ . S ‘ z% » o +7n Aukiomainen alueen osa. Aukion pintamateriaalin on Torglik del av omrade. Torget ska belaggas med - jos toteutetaan vahintaén 50 autopaikkaa - Ifall minst 50 bilplatser byggs som en helhet
\ y 50~ 0T T oltava luonnonkivi tai muu alueelle sopiva kestava natursten eller annat hallbart material som ar keskitetysti nimeamattémina, voidaan utan namngivna platser far det totala antalet
Ky ! \ materiaali. lampligt for omradet. kokonaispaikkamaarasta vahenta 10 %. olatser minskas med 10 %.
< \-\1 T T Ajoyhteys. Aluetta on sallittua kayttaa hulevesien Korforbindelse. erédet far anvandas for - jos toteutetaan vaadittua suurempi/laadukkaampi - Ifall en cykelparkeringsldsning av hégre
\ — —— — halintaan. dagvattenhantering. pyorapysakdintiratkaisu autopaikkojen kvantitet/kvalitet &n vad som kravs byggs far det
\ e a = o . - . . vahimmaismaarasta voidaan vahentaa totala antalet bilplatser minskas med 1 bp per 10
S g g 142925 DN < - - Q - Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. For underjordisk ledning reserverad del av omrade. 1 ap kymmenté pyorapaikkaa kohti, cykelplatser, dock sammanlagt hogst 5 %.
| | { ws || : 7% S st o 33 _ , _ ) o yhteensa kuitenkin enintaan 5 %.
T\ﬂ 0{ ® > N /\\ \ VXA - Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa Del av gatuomrades grans dar in- och
= 2160 NN LPA ool 577 X AN\ L &Reskus 2 jarjestda ajoneuvoliittymaa. utfart &r forbjuden. - jos tontin omistaja tai haltija osoittaa . - Om tomtens &gare eller innehavare pé visar
P 429-12-155 PN \933&/204\21 22,23,24.2 e L7 Ve A ! » o . - ) ) pysyvasti littyvansa yhteiskayttoautojarjestelmaan permanent anslutning till bilpoolsystem eller pa
710440 Y VAR S /\\ 77N\ (+24.5) Melueste, sijainti ohjeellinen. Lukuarvo osoittaa Bullerskydd, riktgivande lage. Talvardet anger det tai muulla tavalla varaavansa yhtién asukkaille annat satt ger de boende méjlighet att anvanda
)>\ \ .\4. . % 203 Q /&\/ tooiazs) A AN AP, senylareunan likimaaraisen korkeusaseman. ungefarliga holdlage°t fqr dess ovre kargt. ' yhteiskayttbautojen kayttémahdollisuuden, bilpoolsbilar, kan bilplatsernas minimiantal
Il SR ~ X, ? £ N /] SO ) Meluesteen tulee olla molemmin puolin vahintaan Bullerskyddet ska pa bada sidor vara atminstone autopaikkojen vahimmaismaarasta voidaan vahentaa minskas med 5 bp per bilpoolsbilplats, dock
: )// 20 /. ; N /L \/ { osittain aanta vaimentava. delvis ljuddampande. 5 ap yhta yhteiskayttdautopaikkaa kohti, yhteensa sammanlaat héast 10 %.
\</‘ |e h 22 . - ~ 0 4 ; V4 . . PP 0 g g 0
A > 7(39304113)/ K , , o _ _ kuitenkin enintaan 10%.
% . § < A N (39374/20,21,  Suluissa olevat numerot osoittavat tontit, joiden Siffrorna inom parentesen anger de tomter
22,2324,25)  autopaikkoja saa alueelle sijoittaa. vilkas bilplatser far forlaggas till omradet. - Rakennuslupavaiheessa lupaa hakevan tulee - I bygglovsskedet ska lovskande pavisa att
39303 Y&/ . . osoittaa palvelun toimivuus kohteessa. Tontin bilpoolsystemet fungerar. Agaren eller forvaltaren
0N AK- KORTTELIALUEILLA: PA AK- KVARTERSOMRADE OmlStaJan tai haltljan tulee esittaa av tomten ska forevisa ett forﬂ("_')pande och
VI (213) ./ - 7 Rakennusoikeus ja tilojen kaytto Byggnadsratt och anvandning av utrymmen yhteiskayttoyrityksen kanssa tehty jatkuva, tillréckligt langvarigt kontrakt med leverantdren
/ A A~ S . R . . e e em e : . rittavan pitkaaikainen sopimus, jossa av bilpoolsbiltjansten dér leverantéren férbinder
‘ 30 X Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittavien Forutom tillrackliga forrad och serviceutrymmen for yhteiskayttdautoyritys sitoutuu toimittamaan sig att leverera bilpoolsbilar fill ett antal som
varasto- ja huoltotilojen lisaksi vahintaan de boende ska atminstone foljande hjalputrymmen for taloyhticlle niin monta yhteiskayttoautoa kuin motsvarar antalet platser som reserverats for
seuraavat asumisen aputilat: talopesula, boendet byggas: tvattstuga, torkrum, gemensam bastu sielld on yhteiskayttoautoille varattuja paikkoja. andamalet i husbolaget.
kuivaustila, talosauna ja vapaa-ajantiloja. Edella och fritidslokal. Ovan namnda utrymmen samt
mainitut tilat seka tekniset tilat, pysakointitilat tekniska utrymmen, parkeringsutrymmen och skyddsrum - Kaikki vahennykset tehdaan laskentaohjeen - Alla minskningar gérs fran helhetskravet pa
ja vaestonsuojat saa rakentaa asemakaavakarttaan far byggas utover den i detaljplanekartan angivna maarittamasta mitaan vahennyksia sisaltamattomasta  pjlplatser.
merkityn kerrosalan liséksi, ja ne voivat sijaita vaningsytan, och de kan ocksa placeras pa en kokonaispaikkamaarasta.
my0s naapuritontilla. angransande tomt. S
o o . o . o PYORAPYSAKOINTIPAIKKOJEN MINIMIANTALET CYKELPLATSER:
. Ullakolle saa sijoittaa paakayttotarkoituksen Pa vinden far byggas utrymmen i enlighet med VAHIMMAISMAARAT:
429-749 mukaisia tiloja. byggnadens huvudsakliga anvandningsandamal.
1750 . - . _ ) o i - Asunnot 1 pp / 30 k-m2. Pyorapaikoista vahintaan - Bostader 1 cp / 30 m2 vy. Minst 75 % av
VI(2/3) limanvaihtokonehuoneita saa sijoittaa suurimman Maskinrum for ventilation far byggas ovanfor det 75 % tulee sijoittaa pihatasossa olevaan tai muuten cykelplatser ska placeras i forrad for
sallitun kerrosluvun ylapuolelle, ja ne tulee tilatna antalet vaningar. Maskinrummen ska hyvin saavutettavaan ulkoiluvalinevarastoon. friluftsutrustning pa gardsniva eller dvrigt
’ suunnitella osana rakennusten arkkitehtuuria. planeras som en del av byggnadens arkitektur. |attillgangligt 1age.
L o\ Rakennukseen ei saa rakentaa kellarikerrosta. | byggnaden far inte byggas kallarvaning. Pa tomten - Vieraspysakaintiin 1 pp / 1000 k-m2 - For besoksplatser 1 cp / 1000 m2 vy nara entrén
L < Il Tontilla 39374/17 kellarin rakentaminen on 39374/17 ar byggandet av en kallare tillaten, asuinrakennusten sisaankayntien laheisyyteen. till bostadsbyggnaderna.
/o & \ 6683050 sallittua, mikali se ei alenna orsi- ja forutsatt att den inte under byggtiden eller
e éj\c‘jj pohjavedenpintaa tyonaikaisesti eika pysyvasti. perm]:':ment sanker nivan for hangande grundvatten - Liike- ja toimistotilat 1 pp / 50 k-m2. - Affarslokaler och kontor 1 ¢p / 50 m2 vy.
L eller fér grundvatten.
3291 27 \ 2 . . o . ) ) - Kaikissa ulkotiloissa sijaitsevissa - Alla cykelplatser utomhus ska ha
“sr-1 / \ R Asuntojen huoneistoalasta vahintaan 40 % tulee Minst 40 % av bostadernas sammanlagda lagenhetsyta pyorapaikoissa tulee olla runkolukitusmahdollisuus. ramlasningsmajlighet.
\/\/ \\ toteuttaa asuntoina, joissa on keittion/keittotilan ska utgoras av bostader som forutom kok/koksutrymme
Tiilentekijanmaki o \\ | B lisaksi kolme asuinhuonetta tai enemman. har minst tre bostadsrum. KTY-1 KORTTELIALUEELLA: PA KTY-1 KVARTERSOMRADE
| Tonteille 39374/20-23 tulee sahkSnjakelun niin Pa tomterna 39374/20-23 ska, om det ar nodvandigt Rakennusten julkisivujen on oltava punatiilts. Byggnadens fasadmaterial ska vara rodtegel.
vaatiessa rakentaa verkonhaltijan ohjeen mukainen, for eldistributionen, byggas ett ca 15 m2
noin 15 m2 suuruinen muuntamotila. Tilan saa transformatorutrymme enligt natoperatorens Rakennuksissa ei saa olla tasakattoa. Byggnader far inte ha platt tak.
rakentaa asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan anvisningar. Utrymmet far byggas utover den i
lisaksi. detaljplanekartan angivna vaningsytan. Rakennusten ja AK-korttelialueen véliin jaévan Tomtdelen mellan byggnadera och
tontin osan materiaalin on oltava luonnonkivi tai AK-kvartersomrade ska beldggas med natursten eller
Kaupunkikuva ja rakentaminen Stadsbild och byggande muu alueelle sopiva kestavamateriaali. annat hallbart material som ar lampligt fér omradet.
Viertolantien puoleisilla julkisivuilla rakennusten Pa fasader mot Viertolavagen far byggnadens Pysakainti on sallittua rakennuksen Parkering ar tillaten i byggnadens bottenvaning.
raystaslinja saa olla korkeintaan 1,3 m ylimman takfotslinje ligga hogst 1,3 m dver golvhojden pa maantasokerroksessa.
kokonaisen kerroksen lattiakoron ylapuolella. den Gversta hela vaningen. Pa tomten 39374/17 far
Tontilla 39374/17 raystaslinja saa olla korkeintaan takfoten ligga hogst 1,3 m Gver golvhdjden pa den Uudisrakennukset tai niihin verrattavissa olevat Nybyggnader eller jamforbara ombyggnader ska
1,3 m toiseksi ylimman kokonaisen kerroksen nast Gversta hela vaningen. Bestammelsen galler muutokset tulee suunnitella siten, ettei N planeras sa att stomljud /vibration som fororsakas
lattiakoron ylapuolella. Maarays ei koske tontin inte byggnadsytan for tvavaningshuset invid junaliikenteen aiheuttama runkoaani/taring ylita av tagtrafik inte dverstiger de maximivarden som
39374/17 Viertolantien puoleista kaksikerroksista Viertolavagen pa tomt 39374/17. tavoitteena pidettavia enimmaisarvoja rakennusten efterstravas inomhus.
rakennusalaa. sisatiloissa.
Korkeusaseman ylittavalle osalle saa rakentaa Ovanfér denna héjdniva far fonster- och AUTOPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARAT: BILPLATSERNAS MINIMIANTAL:
julkisivupinnan tasoon kytkeytyvia ikkuna- ja balkonglyktor i fasadytans niva byggas pa hégst 60
parvekelyhtyja korkeintaan 60 % matkalle julkisivun % av fasadens bredd. Pa byggnadsytor som gransar Vanhan autonkoritehtaan (pysyva rakennustunnus For den gamla karosserifabrikens
leveydesta. Rautatiealueeseen rajautuvilla till jarnvagsomradet far fonster- och balkonglyktor 39945) pysakaintiin tulee varata vahintaan 5 (byggnadsbeteckning 39945) parkering
rakennusaloilla saa rakentaa julkisivupinnan tasoon i fasadytans niva byggas pa hogst 90% av fasadens autopaikkaa. ska reserveras minst 5 bilplatser.
kytkeytyvia ikkuna- ja parvekelyhtyja korkeintaan bredd.
90 % matkalle julkisivun leveydesta. Autopaikkojen vahimmaismaara uudisrakennukselle tai  Minimiantal bilplatser for en nybyggnad eller en
siihen verrattavissa olevalle muutokselle: jamforbar ombyggnad:
Viertolantien varrella maantasokerroksen Fasaden i markniva vid Viertolavagen ska ha stora o i
julkisivuissa on oltava suuria ikkunoita. fonster. - liike- ja toimistotilat 1 ap / 100 k-m2 - affarslokaler och kontor 1 bp / 100 m2 vy
Rakennuksen julkisivujen on oltava paaosin paikalla Byggnadens huvudsakliga fasadmaterial ska vara PYORAPYSAKOQINTIPAIKKOJEN MINIMIANTALET CYKELPLATSER:
muurattua tiiltd, muurauksen paalle tehtya platsmurat tegel, platsmurat tegel med putsyta VAHIMMAISMAARAT:
rappausta tai puuverhoiltuja. Lamporappausta ei eller trapanelering. Varmeisolering med putsyta ar
RPN N sallita. inte tillaten. - Liike- ja toimistotilat vahintaan 1 pp/50 k-m2. - Affarslokaler och kontor 1 c¢p / 50 m2 vy. Minst
| -‘ @ AN 4 Pydrapaikoista vahintaan 50 % tulee sijaita 50 % av cykelplatser ska placeras i lasbart utrymme
™ ‘ | 58 Py % N\ Tontilla 39374/17 Viertolantien puoleisen Pa tomt 39374/17 ska fasadmaterialet for katetussa ja lukittavissa olevassa tilassa. med tak.
: | Y, / 0 O . V4 ) . . e
% R e NGk /XD ' O ¢ kaksikerroksisen rakennuksen julkisivujen on oltava tvavaningshuset vid Viertolavégen vara platsmurat
\, ‘ wo \F 3 paikalla muurattua punatiilta rodtegel. . .
H P g A KAIKILLA KORTTELIALUEILLA PA ALLA KVARTERSOMRADEN
! S\Z=\ o/ — : S . )
N v s\eV Ny Rakennuksen julkisivujen on oltava keskenaan Byggnadens fasader ska ha annan férgnyans &n Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on Markens kontaminering och behovet av
Y/ ES erisavyisia vierekkaisissa rakennuksissa. byggnaderna intill. selvitettdva ennen rakentamiseen ryhtymista ja sanering ska utredas fore man borjar bygga. Vid
y NN T g . _ . , . . tarvittaessa maapera on puhdistettava ennen alueen behov ska kontaminerad mark saneras fore omradet
TN Tontilla 39374/17 rakennusten kahden ylimman Pa tomten 39374/17 ska fasadmaterialet pa de tva ottamista kaavan kayttotarkoitukseen. tas i bruk for detaljplanens anvandningsandamal.
v / o PS> kerroksen julkisivumateriaalin tulee olla Oversta vaningarna i byggnaderna ha karaktaren av
4 // 5 Ax MALMI 38 D 5 | . //1/@\ L VeS!lfatte"ep !.(altallsta, esimerkiksi kOnesaumattua taktéCkningsmaterial, till exempel maskinfalsad Orsi- ja pohjavedenpintaa ei saa alentaa Nivan for héngande grundvatten eller for
6.8 v/ . < - mo 59 ar PNE peltia. Maarays ei koske rakennusten rautatiealueen plat. Bestammelsen galler inte byggnadernas fasader tydnaikaisesti eiké pysyvasti. grundvatten far inte sankas under byggtiden eller
> Y 6.0 TT ) 00 /// puoleisia julkisivuja i riktning mot jarnvagsomradet. sinkas bestaende.
>> / <> @ B0 s, /\(ﬁ) ' 5.6 — . . .. Ennen rakennusluvan myontamista alueelle on
>/ & . S L ) Rakennuksissa ei saa olla tasakattoa. Byggnader far inte ha platt tak. laadittava hankekohtaisesti En projektspecifik grundvattenplan ska uppgéras
hd Y 25 K o ({@ ' . e , , pohjavedenhallintasuunnitelma. innan bygglov kan utfardas pa omradet.
& " 7\ Yhdistelm: aavoista. otk ) t 12710 voimaantul ) Teknisten laitteiden on oltava osa rakennuksen Tekniska anordningar ska vara en del av
S/ ~ \ ISteima asemakaavolsta, Jotka asemakaavan muutos nro voimaantullessaan Kumoaa. i i i . vy e e wyge e o . . . .
O )‘O k Sammanstalining av de detaljjplaner som upphdvs da detaljplaneéndringen nr 12710 trader i kraft. arkkitehtuuria. byggnadens arkitektur. T_ontllla tu"?e Va.'“?a vetta_l lapa'semﬁtto.m.'.a - Pa tomt ska man undvika ytmaterla_l som inte slapper
/05 ~/ 16 R, _ ) Imastointikoneh " { tekniset tilat tu L L _ pintamateriaaleja ja suosia hulevesia pidattavia igenom vatten och gynna konstruktioner som
,, R =k Go . Poistuvat merkinnét ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos. mastointikonenuoneet Ja muut tekniset tiat liee Ventilationsrum och ovriga tekniska rakenteita. fordrojer dagvatten.
178 . ~/ > 44/0@ ’ y, De strukna beteckningarna &r i annan skala 4n detaljplaneandringen. sijoittaa vesikaton sisapuolelle. utrymmen ska placeras under yttertaket.
> N Kes /) 27 Tep VN - : Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on P4 detta detaljplaneomrade ska for kvartersomraden
7 wd /@ | % 5 Tontille saa rakentaa talousrakennuksia P4 tomten far byggas ekonomibyggnader utdver den i dlld asemasaava-alueela Kortielialueelle o P A
, (< : § 38094 \ X 15.0 Kt 146 AN asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan lisksi detaliplanekartan angivna vaningsytan utanfor laadittava erillinen tonttijako. utarbetas en separat tomtindelning.
rakennusalan ulkopuolelle. Rakennusten julkisivujen byggnadsytan. Byggnadernas fasadmaterial ska vara
. DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH or|1koltava puuta.I Tontilla 393|74/17 rakennusten trd. P4 tomt 39374/17 ska byggnadernas
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA J . e s - julkisivujen on oltava punatiilta. fasadmaterial vara rodtegel. .. .
- MAARAYKSET - BESTAMMELSER +26.5 Maanpinnan likimaarainen korkeusasema. Ungefarlig markhojd. ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:
— T3 g 3 3 i i A
AK Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersomrade for flervaningshus. 1. ] Rakennusala. Pyggnadsyta. Pihat ja ulkoalueet Gardar och utomhusomraden 39. kaUpungmosan (Tapanlnkyla) 39 stadsdelen (StaffanSbY)
™'~ 71 Autokatoksen rakennusala. Autokatoksen Byggnadsyta for téckt bilplats. Dess konstruktioner Tﬁ_r)teille“sata rakeﬂtia ythtetisertl Ie:\ﬁlgipqikan niin, fFjir tlomterna far byggfs etn gemgnsta_m lekllolats So”m korttelin 39374 tontteja 2, 3,4 ja 7 kvarteret 39374 tomterna 2, 3, 4 och 7
Toimitilarakennusten korttelialue. Rakennuksiin saa Kvartersomrade fér verksamhetsbyggnader. | L. —  —J rakenteet saavat olla osa meluestetta. kan utgéra en del av bullerskyddet. €lla se sijaiisee joliakin tonteista. viaarays el 1ar placeras pa en av iomierna. bestammelsen galler . . .
KTY-1 sijoittaa liike-, ndyttely- ja kokoontumistiloja, byggnaderna far placeras afférs-, utstélinings- och koske tonttia 39374/17. inte pa tomten 39374/17. seka katualueita samt gatuomraden
Jko;tr?ossaa?atsotgtllla olla yhteensa enintaan 40 % Zgng/lmgsugry.mme?, sorpttnISfmmans far uppta hogst 1 Maanalainen pysakaintitila, jonka saa rakentaa Underjordisk parkering som far byggas Tonttien 39374/20-25 keskiniset yleiset Pa tomterna 39374/20-25 ska allménna gardsomraden
' o @vvaningsytan pa tomten. ~—__MaP;  3semakaavassa merkityn kerrosalan liséksi. utdver den i detaljplanen angivna vaningsytan. piha-alueet tulee suunnitella yhteiskayttoisiksi. byggas for gemensamt bruk. Gardar i gemensamt bruk
Yhteiskayttoiset piha-alueet on rakennettava ska byggas enligt en helhetsplan for tomterna.
Autopaikkojen korttelialue. Pysakaintilaitoksen Kvartersomrade for bilplatser. — . o o ) ) nimetyille tonteille laadittujen
LPA tuleepradanj puolelta olia ump};nainen ja yhtenéinen Parkeringsanléggninggn ska mot jérnVégen vara E ay j Asukkaiden yhte|Skaytt00n tark0|tettUJen tllO]en Byggnadsyta for gemensamma lokaler for de kokonaissuunnitelmien mukaan.
melun levidamisen estamiseksi. Melun levidmista sluten och sammanhangade for att hindra T rakennusala. boende. S , e . . .
estava rakenne tulee toteuttaa koko radan puoleisen Bu”ersprigning. Iﬁonstfruktiolnen S(?]mI hindrar Eallée{\;%rgalt? kjﬁa\_/:to ’:ggﬁglosa?t, ej%gat:] kayteta |()Eeby%gc_iat ttlamtc:eiar solrln mft__e anvsnc_is solzn gangvagar,
korttelialueen mittaisena, ja sen ylareunan ullerspridning ska utforas langs hela — i it N 3 ulkuteina, leikki- ja oleskelualueina tai ek- och vistelseplatser eller for parkering ska
likimaaraisen korkeusasegnan tuI%e olla vahintaan kvartergomréget som gransar ?notjérnvégen och dess A Alueella talotyyppina tulee olla luhtikaytavatalo. Pa omradet ska byggas loftgangsbyggnader. pysakdimiseen, tulee istuttaa. planteras.
+26,6 6vre kant ska ha en ungefarlig hojd pa minst +26,6 — M Luhtikaytavat sijoitetaan ratamelun puolelle. Loftgangarna ska placeras mot sidan for
" ’ tﬂgjtg;avyifvjfEéuéﬁergﬂsnﬂﬁ;@aa'sk'gﬁ?, mlekliglislaun Li%tf;ggggﬁgnbgﬂhgﬁg%Zgégﬁaf(?figésrilst:fo%%h Tontillg[ tulee istuttaa maanvaraisia puita ja P4 t(k)mten ska trad och buskar planteras direkt pa
matkalle. Luhtikaytavat ja niihin littyvat filhérande trapphus far byggas utéver den i pensatta. marken.
— -« — 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfor planomradets grans. porrs_?huineet s?a Flé]k?l?t?a asemakaavakarttaan detaljplanekartan angivna vaningsytan. Pihakannelle ei saa sijoittaa autopaikkoja eiké P4 gardsdacket far inte placeras bilplatser eller
MErKItyn kerrosalan fisaksl. jatehuoltoa. sophantering.
— <+ —  Kaupunginosan raja. Stadsdelsgrans. E | I | j Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden Pihakansi tulee rakentaa ja istuttaa leikki- ja Gérdsdécket ska byggas och planteras for lek och
- - johon rakennus on rakennettava kiinni. ska tangera. oleskelualueeksi ja muuhun piha-alueeseen vistelse och anslutas till den évriga garden.
, , , , . . L liittyvaksi.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvarterdels- och omradesgrans. — E Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska, Korramp till underjordiskt utrymme,
- — sijainti ohjeellinen riktgivande lage Pihakanteen rakennettavat savunpoistoluukut tulee Roékluckorna i gardsdacket ska anpassas till
Ohjeellinen tontin raja. Riktgivande tomtgrans. gtrtjkr]gﬁetlla r(l)as.ana piharakenteita ja rakennuksen gardskonstruktionerna och byggnadens arkitektur.
: . itehtuuria.
— —— T Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva. Linje som anger takasens riktning.
— —— — Osa-alueen raja. Grans for delomrade. - — Tonttien valisia rajoja ei saa aidata. Pa tomtgranserna far inte byggas staket.
— 1 — Julkisivun aanitasoerotus raidelikennemelua Fasadens ljudnivaskilinad mot tagtrafikbuller L L
— — — — Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja Riktgivande grans for omrade eller del av omrade aanannn  VaStAEN tulee maarittaa junaliikenteen enimmais - ska faststallas med hansyn till de krav som stalls Ymparistotekniikka Miljoteknik
' ' aanitason asettamat vaatimukset av den maximala ljudnivan for tagtrafiken sa att , e . . o
huomioon ottaen siten, ettd rakennuksen inomhus kan uppnas riktvarden for bullerniva Tontila 39374/26 rakennusluvan myontamisen Beviljande av bygglov pa tomt 39374/26 forutsatter
v Risti merkinnén paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att beteckningen sisatiloissa saavutetaan melutason ohjearvot och den bullerniva som utrymmets edellytyksena on, etta tontin 39374/27 toiminnoista att det buller som orsakats av verksamheten pa tomt
poistamista. slopas. ja tilan kayttotarkoituksen edellyttaméa melutaso. anvandningsandamal forutsatter. aiheutuvat meluhaitat ovat poistuneet. 39374/27 har eliminerats.
L . . _ _ Tonttien toteuttamisjarjestys on vaiheistettava Ordningsféljden for kvarterens/tomternas
39 Kaupunginosan numero. Stadsdelnummer.  bog = Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla Beteckningen anger den sida av byggnadsytan niin, etté melutason ohjearvot alittuvat forverkligande ska uppgoras s, att riktvarden for
rakennuksen julkisivun kokonaisaanenerista- dar yttervaggens totala ljudisoleringsformaga mot asuinrakennusten sisétiloissa ja bullernivan inomhus och pa utevistelseomradena - Casitelvt ia mustokselBehandinear odh Andrincar
39374 vyyden raidelikennemelua vastaan tulee olla tagtrafikbuller ska vara minst pa den decibelniva ulko-oleskelualueilla kaikissa foteutusvaiheissa. underskrids i alla faser av forverkligandet. HELSINKI Asemakaavoitus asitelytja ¢ gar:
Oleskeluparvekkeet tulee sijoittaa ja tarvittaessa Balkonger ska placeras och vid behov skyddas s att HELSINGFORS Deta ijlanlagg ning Stmn ({Grslaget datera) 23.3.2021
7 Onjeelisen tonfin numero Nummer pé rikigivande tort TiTsg=  Rekennuksen julkisivuun kohdistuva paivaaikainen Mot byggnads fasad riktad bullerniva dagtid. P& g‘;}:gg}ig';g?v’;}gajg"y'ﬁlgaavutetaa” melutason man pa dessa uppnar bullernivans riktvarden dag och Kaavan rofPlan Kaavan nimiPlanens namn St st om reinget 30.3.2021
' ' are0CRA  melutaso, jonka perusteella voidaan maarittéd basen av bullernivan kan man bestamma kravet pa ' ' T i dun etel o 16,4201
vaatimus julkisivun kokonaisaaneneristavyydelle. fasadens totala ljudisoleringsformaga. Leikkiin i N - - - 1 27 1 O apani'an asemanseudun ete'aosa Faat (ot 628 1759021
. . eikkiin ja oleskeluun tarkoitetut piha-alueet Gardar for lek och vistelse ska placeras och vid Sédra delen av omradet kring Framlagt (BL 65§) 5.
VIERTOLANTIE ~ Kadun nimi. Namn pa gata. tulee sijoittaa ja tarvittaessa suojata melulta behov skyddas mot buller sa att man pa dessa uppnar Mosabacka station Kylk (tarkistettu ehdotus)
<—=  Merkinnan osoittamalla valilla tulee rakennusten ja P& den angivna strackan ska byggnader och siten, efta nilld saavutstaan melutason ohjearvo bullemivans riktvarden dag och natt. Stmn (usterat forsag)
- 8 train o - rakenteiden junaradan puolella muodostaa yhtendinen  konstruktioner invid jarnvagen utgora en paivalla ja yolla. Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av
1200 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreing. Byggnadsratt | kvadratmeter vaningsyta. melun levidmista estava kokonaisuus. sammanhangande helhet som hindrar bullerspridning. . . : . o HEL 2012-003142 Antti Mentula
Rakennukset tulee suunnitella siten, ettei Byggnader ska plangras sa att s_t_omlw;i/wbrahon HankelProjekd PitanytRitad av
Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoittaa Talserie som sammanraknad anger byggrétten i L . . ) . ![una!ltltkenteendalttggu.tjam.a runkoaanitarina ylita som for q_rs;kas av tagtrat}k._mte pversr;[lgerge tadsh 15631 Jaana Collanus
710+40 rakennusoikeuden maaran kerrosalanelidmetreina. kvadratmeter vaningsyta. Det forsta talet anger ! Hulevesien hallintaan varattu alueen osa, For bante_rll(ngl av dag;lyatten reserverad del av aasﬁhrgﬁgﬁnpd S?ena\éigé%rr(l)?;rgaalsarvqa maximivarden som etiersiravas Inomnus | bostadshus. Paivys/Datum Asemakaavapadliikks/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godként
Ensimméinen luku iimoittaa korttelialueelle maximvaningsytan for den anvéndning som anvisats L — —J sijainti ohjeelinen. omrade, rikigivande lage. ' 15.3.2022 Marja Piimies
osoitetun ka_yf[tqtarlt@tuksleri]( mllf:zaﬁe{(' li<errosalan for karteret, dett anfqra tfaf'.l.et larilgler . i} Asuinrakennusten julkisivujen aanitasoerotuksen Bostadshusens ljudnivaskillnad mot trafikbuller i
enllmmalt?maarin, °'”?n “lrj] IKEaKs| minimivaningsytan for aflarsiokaler. Puin ja/tai pensain istutettava alueen osa, Del av omrade som ska planteras med trad likennemelua vastaan on oltava véhintaan 30 dB. fasaderna ska vara minst 30 dB. o L—Tr 1 L L__Jyn
rakennetiavan Kerrosalan vanimmaismaaran. Sijainti ohjee”inen. och/eller buskar, rlktglvande Iage. Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
Luhtikaytavarakennusten rautatiealueen puoleisilla Loftgangsbyggnaders fasader som gransar till Korkeusjarjestelma/Hojdsystem N2000
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna antalet - D . . . . julkisivuilla tulee vahentaa melun heijastumista jarmvagsomradet ska med hjalp av fasadform och Pohjakartan hyvéksyminen/Godkénnande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
Vi rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun vaningar i byggna%ema, i byggnaden eller i " e | Leikkija oleskelualueeksi varattu alueen osa, Elc()r lek o(;:h Iq_tewstelse reserverad del av omrade, radan itapuolelle julkisivun muotoilun ja material minska reflektionen av buller mot sparets 11.02.2021 9§, Kartat ja paikkatiedot -yksikon paalikid 10.12:2020 302020 Tulut voimaan
kerrosluvun. en del darav. L — I sijainti ohjeellinen. rikigivande lage. materiaalien keinoin. dstra sida. ratt Tkra
[ [




